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Un hub innovativo, culturale e scientifico
nel cuore del Mediterraneo, tra Europa, 
Medio Oriente e Africa.

An innovative, cultural and scientific hub
in the heart of the Mediterranean Sea, 
between Europe, the Middle East and Africa

Un ponte di dialogo tra stakeholder e player internazionali per 
presentare tecnologie e servizi, ma anche per analizzare scenari 
contemporanei e futuri. 

In tale contesto gli Espositori e i Costruttori internazionali del settore 
energetico-ambientale, possono scambiare idee e presentare nuove 
tecnologie e servizi ma anche analizzare il presente e le future 
tendenze.

A platform where stakeholders and international players can exchange 
new ideas, present new technologies and services, but also analyse 
present and future actions.

In this context stakeholders and international players can exchange 
new ideas, introduce new technologies and services, but also analyse 
present and future trends.
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DIAMO

NUOVA ENERGIA
AL FUTURO

LET’S GIVE

NEW ENERGY
TO THE FUTURE



3 giorni di networking, soluzioni, incontri
e tavole rotonde all’interno della più grande 

area espositiva del territorio. 

Una piattaforma di business, ma anche 
un’opportunità di formazione e informazione
sul  tema dell’energia e sull’accelerazione del
processo di transizione energetica già in atto.

3 days of networking, meetings
and round tables in the territory’s

biggest exhibition area.

A platform for businesses but also
an opportunity for learning and training on

the topic of sustainable energy and the
acceleration process already underway.
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Oltre 80 mila metri quadrati che coinvolgono padiglioni, aree esterne e 
parcheggi, per raccontare il cambiamento, già in atto, dalla voce diretta dei  
suoi protagonisti: imprese, enti, organizzazioni, utilities, start-up, istituzioni 
e cittadini. Un momento di confronto e scambio, in cui progettare ma 
soprattutto realizzare. Perché l’Energia sostenibile riguarda tutti.

HEYSUN ha un ricco cartellone di iniziative culturali, formative e informative 
legate ai temi della sostenibilità e della transizione energetica: tavole 
rotonde aperte a tutti tra opinion leader, conferenze e seminari con illustri 
personalità del settore, workshop per dare concretezza a idee e progetti 
e tanto altro.

Il Futuro è delle nuove generazioni. Per questo il Progetto Scuole di 
HEYSUN sarà dedicato a tutti gli studenti e agli insegnati che potranno 
vivere, come protagonisti, dei momenti formativi e didattici. Per imparare 
divertendosi le buone prassi della sostenibilità applicata al quotidiano.

Il Sole è il simbolo delle energie rinnovabili, ma in HEYSUN ci sarà spazio 
per ogni aspetto della transizione energetica e per tutti gli attori che la 
rappresentano: fotovoltaico, eolico, geotermico, idroelettrico ma anche 
mobilità elettrica, cogenerazione, sustainable city e molto altro.

UNA GRANDE EXPO

INIZIATIVE CULTURALI E FORMATIVE

PROGETTO SCUOLE

TANTE AREE TEMATICHE
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With over 80,000 sqm. businesses, authorities, organizations, utilities, start-
ups, institutions and citizens can exchange new ideas. A mingling of minds 
where we can design and create a sustainable future, because sustainable 
energy affects all of us.

HEYSUN has a rich programme of cultural initiatives, including learning 
and training related to sustainability and energy transition: round tables 
open to all with the leading opinions of the big names in this field, as 
well as conferences, seminars and workshops to stimulate new ideas and 
projects and much more.

The future belongs to the new generations and so the HEYSUN School 
Project will be a great opportunity for students and teachers to be the 
main actors in these many educational moments and to learn and enjoy the 
good practice of a sustainable life.

The Sun is the symbol of renewable energy, and HEYSUN will define 
the space for any aspect of energy transition and for all its contributors: 
photovoltaic, wind, geothermal, hydroelectric but also electric mobility, 
co-generation, the sustainable city and much more.

A GREAT EXHIBITION

MAKING CULTURAL INITIATIVES

SCHOOL PROJECT

MANY THEMARIC AREAS
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AREE TEMATICHE
THEMATIC AREAS
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1
Le ultime novità e innovazioni, dall’integrazione dei pannelli solari 
termici e fotovoltaici nell’edificio green, che diventano arredi da 
prospetto, alle nuove performance di efficienza energetica. 
Dai tracker biassiali, agli impianti fotovoltaici per applicazioni 
nel settore agricolo, agli innovativi moduli fotovoltaici bifacciali 
galleggianti. Impianti di ultima generazione per il raffrescamento 
ambienti tramite solar cooling system. Sistemi solari termodinamici 
a concentrazione con collettori parabolici a sali fusi, in assetto 
combinato con impianti turbogas ad alta efficienza operanti con 
fluidi vettori innovativi.

FOTOVOLTAICO, SOLARE TERMICO
E SOLARE TERMODINAMICO

The latest news and innovations, from photovoltaic conversion 
solar panels integrated into green building to new efficiency 
performance designs. High efficiency solar cooling advanced 

plants for building and industrial applications.
Bi-axial photovoltaic trackers for agricultural applications and 
new devices double side floating panels 3SUN CORE-H. High 

efficiency combined thermodynamic cycle based on concentrated 
“molten salts” solar system (parabolic collectors) for domestic and 

industrial applications.

PHOTOVOLTAIC SYSTEMS, SOLAR THERMAL 
AND CONCENTRATED PARABOLIC 
THERMODYNAMIC SOLAR PLANTS
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Che vento tira nel mondo dell’energia 
eolica? Un focus sul Mediterraneo, 
dalla crescita degli impianti eolici 
offshore galleggianti alle tecnologie 
connesse in rete.

IMPIANTI EOLICI

What sort of wind is blowing in 
the energy world?  A focus on the 

Mediterranean area, from the growth 
of floatinf offshore wind farms to 

networked technologies. 

WIND POWER SYSTEMS
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Mira ad affermarsi come la soluzione 
più efficace nella lotta alle emissioni 
di anidride carbonica con forti 
piani di investimenti programmati 
per potenziare la penetrazione nel 
territorio.

GEOTERMICO

It aims to establish itself as the most 
effective solution against carbon 

dioxide emissions with strong 
investment plans to increase

penetration into the territory.

GEOTHERMAL
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Un’energia rinnovabile in enorme crescita: si prevede che 
entro il 2050, in Italia quasi ¼ di tutta la domanda energetica 
possa essere coperta dall’idrogeno e il nostro paese punta 
a diventare top player nel Mediterraneo. Impianti di grande 
taglia per la generazione di idrogeno rinnovabile in aree 
industriali strategiche della Sicilia. Produzione di combustibili 
sintetici a credito di CO, (HVO - HDRD) e Sistemi innovativi 
CCUS per la Metanazione PTL e PTG.

GENERAZIONE E UTILIZZAZIONE
DELL’IDROGENO

A renewable energy experiencing huge growth: it is expected that 
by 2050, almost a ¼ of all energy demand in Italy can be covered

by hydrogen, and Italy aims to become a top player in the 
Mediterranean area. Innovative Hydrogen generation plants

to produce massive quantities to decarbonise “Hard to Abate” 
Industries. E-Fuels generation by Hydrogenated Vegetable Oil 

(HVO - HDRD) and Carbon Capture Utilization an storage of 
carbon dioxide for synthetic Methane generation with Power to 

Liquid and Power to Gas Systems.

HYDROGEN
GENERATION

AND UTILIZATION
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L’investimento strategico verso 
il comparto dei sistemi di energy 
storage e delle tecnologie connesse 
è triplicato tra il 2021 e il 2022 ed è 
considerato un tema cruciale per la 
stabilità elettrica della rete dall’UE.
Quali prospettive in tema di 
flessibilità, capacità e sviluppo?

SISTEMI DI 
ACCUMULO

Strategic investments in energy storage 
systems and related technologies tripled 

between 2021 and 2022. Storage 
is considered a crucial issue for the 

European electric network stability. What 
are the prospects for flexibility, capacity 

and future development?

STORAGE SYSTEM
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Tre grandi braccia della transizione energetica in 
grado di soddisfare la totalità delle tipologie di 
consumi e utenze: civili, industriali e commerciali, 
ma anche strutture ospedaliere. 

COGENERAZIONE, 
TRIGENERAZIONE,
MICROGENERAZIONE

The three great arms of energy transition which cover 
all consumption and utility types: civil, industrial and 

commercial, including hospital facilities.

CO-GENERATION,
TRI-GENERATION AND 

MICRO-GENERATION
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Un mercato in crescita, connesso 
agli smart building, che riguarda 
e riguarderà, in misura sempre 
maggiore, anche l’industria e le 
Pubbliche Amministrazioni. Tutte 
le novità in materia di efficienza 
energetica e sviluppo sostenibile 
ed impiego razionale dell’energia 
tramite monitoraggio e controllo 
online.

EFFICIENZA 
ENERGETICA

A growing market, linked to smart buildings, which 
concerns and will increasingly affect industry and 

public administrations. The latest news on energy 
efficiency, sustainable development and remote 

control efficiency systems.

ENERGY EFFICIENCY
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Dalle nuove tenologie, come l’intelligenza 
artificiale, arriva l’innovazione sostenibile che 
punta a una migliore qualità della vita, efficienza 
dei servizi e dei consumi energetici nelle città.

CITTÀ PIÙ VIVIBILI 
ED EFFICIENTI

New technologies, such as Artificial Intelligence, 
is spurring sustainable innovation which aims at a 
better quality of life, increased services efficency 

and energy consumption in cities

SUSTAINABLE CITIES
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II settore della mobilità elettrica ha registrato 
una crescita nel 2023, anche in termini di 
infrastrutture.
Come si muove il Paese, nel Mediterraneo, 
e quali sono le nuove direzioni, valutando 
anche il confronto con i sistemi

MOBILITÀ ELETTRICA
SOSTENIBILE

The electric mobility sector including its 
infrastructures grew in 2023. What are the new 
trends in also comparison with Hybrid Traction 

Automotive Systems, in the Mediterranean 
area and the Country?

SUSTAINABLE
ELECTRIC MOBILITY
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Le ultime novità e innovazioni, dall’integrazione dei moduli solari 
fotovoltaici nell’edificio green che diventano arredi di prospetto, alle 
nuove performance di efficienza. Non solo produzione e stoccaggio 
ma anche tutto ciò che riguarda la gestione dell’energia pulita.
Soluzioni, progetti, tecnologie innovative per anticipare il Futuro.

GESTIONE, MANUTENZIONE
E SICUREZZA

Not only production and storage but also
everything related to clean energy 

management. Solutions, new projects, 
innovative photovoltaic technologies that will 

herald the future.

MANAGEMENT,
MAINTENANCE AND SAFETY
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Non solo prodotti. Tutto ciò 
che è connesso alla sostenibilità 
energetica in materia di servizi 
e consulenze, passando per 
l’imprescindibile processo di 
digitalizzazione.

CONSULENZA, SERVIZI, 
DIGITALIZZAZIONE

Not just products.
Everything related to energy sustainability

in terms of services and advice,
through to inevitable digitization process.

CONSULTING, SERVICES,
DIGITALIZATION
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12
Corner formativi e informativi 
(auspicabilmente partecipati dagli 
espositori) al fine di confrontarsi 
sui nuovi concetti e sulle innovative 
soluzioni proposte. Ampio spazio 
sui media per il racconto di ciò che 
succede in HEYSUN e delle novità 
più interessanti di ciascun settore.

MEDIA E 
FORMAZIONE

Training and exhibitor’s information sessions 
to discuss new concepts. Social media will be 

given ample space dedicated to HEYSUN and 
all the newest and most interesting trends in 

the industry.

MEDIA AND
TRAINING
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Due padiglioni per oltre 30.000 metri quadrati e 50.000 metri 
quadrati di aree esterne per un totale di 80.000 metri quadrati, 
interamente dedicati alla Transizione Energetica.

Two pavilions for over 30.000 m2 and 50.000 m2 of outdoor areas for 
a total of 80.000 m2, entirely dedicated to the Energy Transition.

LAYOUT ESPOSITIVO

EXHIBITION LAYOUT
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HEYSUN è in una posizione strategica
con un valore dal punto di vista 
relazionale, commerciale e territoriale.

HEYSUN, is strategically placed in Sicily,
with huge advantages for relationships,
trade and territory.
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La Sicilia è l’Isola del Sole per eccellenza. Tre delle dieci città più soleggiate di tutta Europa si 
trovano sull’Isola. Basti pensare che un impianto di conversione fotovoltaica installato in Sicilia 
produce tra i 1.440 e i 1.650 kWh elettrici per ciascun kWp di potenza dei moduli istallati. Nel 
2023, I’85% della nuova capacità autorizzata in Italia è stata costruita in Sicilia. Nei prossimi 
cinque anni si autorizzeranno circa 25 GW di potenza elettrica. Un potenziale enorme che, 
secondo il Presidente della Commissione UE, proietterebbe la Regione Siciliana come hub per 
l’energia sostenibile nel panorama Europeo.

Il Consiglio dei Ministri ha poi sbloccato le autorizzazioni dei progetti fotovoltaici per un totale 
di 619 MW di potenza elettrica, superando ampiamente, in poco più di un anno, il precedente 
livello di 355 MW. Un territorio, quindi, di snodo cruciale nel Mediterraneo: nel cuore dell’Europa 
e interconnesso con gli interessanti mercati arabi/mediorientali e africani.

Sicily is commonly referred to as the Island of the Sun. Indeed, three of the sunniest cities in 
all of Europe are located on the island. On average, a photovoltaic plant in Sicily produces 
between 1,440 and 1,650 electric kWh for each kWp of installed power. In 2023, 85% of the 
total new national authorized capacity was based in Sicily, and within the next five years will 
rise to about 25 GW of electric power). In fact, according to the President of the European 
Commission, Sicily has the potential to become a hub for sustainable energy in Europe with an 
ideal location for the development of sustainable energy projects
The Italian Council of Ministers then unblocked photovoltaic projects permissions for a total of 
619 MW electric power, greatly exceeding, in just over a year, the previous 355 MW.
Sicily is a territory located in a crucial position in the Mediterranean Sea, at the heart of Europe 
and interconnected with the interesting markets of the Arab and-Middle Eastern countries and 
the wider African markets.
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HEYSUN potrà contare su una massiccia 
copertura ed esposizione sui media, con 
comunicazione multicanale per raggingere il 
proprio target su più canali:

HEYSUN with its multichannel communication 
can count on massive media coverage to 
reach its target across multiple channels:

TV & Radio

Carta stampata / Newspapers

Affissioni / Posters

Social Media

Web

Uffici Stampa / Press

MEDIA MIX
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Perché le relazioni e le azioni di oggi costruiranno il nuovo domani:

What is happening today will change the future.
Today’s relationships and actions will build the new tomorrow:

Obiettivo europeo entro il 2030: ridurre le emissioni di gas serra del 55%

Obiettivo europeo entro il 2050: raggiungere la neutralità climatica

Obiettivo fissato dal Piano per la Transizione Ecologica: 72% di energia da 
fonti rinnovabili in Italia entro il 2030, 95-100% entro il 2050.

The European Target by 2030: reducing greenhouse gas emissions by 55%

The European target by 2050: achieving climate neutrality

Targets set by the Ecological Transition Plan: 72% of energy from 
renewable sources in Italy by 2030, 95-100% by 2050.

I protagonisti del mercato delle energie rinnovabili si incontrano in HEYSUN.
Confrontati sulle opportunità del mercato e anticipale, fai il punto sulle 
occasioni delle politiche energetiche attuali e future.

The main actors in renewable energy will meet in HEYSUN, to discuss and 
leverage new market opportunities, and current and future energy policies.

IL FUTURO STA GIÀ ACCADENDO

THE FUTURE IS ALREADY HAPPENING
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COMITATO TECNICO SCIENTIFICO
TECHNICAL AND SCIENTIFIC COMMITTEE
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LANZAFAME ROSARIO
Prof. Ing. / Prof. Eng

Presidente del Comitato Tecnico Scientifico
President of the Technical and Scientific Committee.

Ordinario di Macchine e Sistemi per l’Energia e 
l’Ambiente - Delegato Dipartimentale dell’Energia -
Università degli Studi di Catania - Presidente della 
Commissione Tecnico Scientifica Regionale per la 
valutazione dei Progetti “Hydrogen Valley”.

Full Professor of Machines and Systems for Energy and 
the Environment - Departmental Delegate for Energy -
University of Catania - President of the Sicilian Regional
Technical and Scientific Commission for the “Hydrogen
Valley” Projects Evaluation.

BRUNTETTO PAOLA
Dott. Ing. / Dr. Eng

Capo dell’Unità Business Idrogeno
ENEL GREEN POWER.

Head of Hydrogen Business Unit
ENEL GREEN POWER.

IOPPOLO GIUSEPPE
Prof. Ing. / Prof. Eng

Ordinario di Scienze Merceologiche - Dipartimento di 
Economia - Università degli Studi di Messina.

Commodity Sciences Full Professor - Economics
Department - University of Messina.

MORRIELLO ALFONSO
Dott. Ing. / Dr. Eng

International CEO “ENEGO Holding”
Energy Transition - Paris

International CEO “ENEGO Holding”
Energy Transition - Paris

MATARAZZO AGATA
Prof.ssa / Prof.

Professore Associato di Scienze Merceologiche -
Dipartimento di Economia e Impresa - Università degli 
Studi di Catania.

Commodity Sciences Associate Professor - Economics 
and Business Department - University of Catania.

GENTILE ALESSANDRA
Prof.ssa / Prof.

Ordinario di Arboricoltura Generale e coltivazioni 
arboree - Dipartimento di Agricoltura, Alimentazione e 
Ambiente - Università degli Studi di Catania.

General Arboriculture Full Professor - Agriculture, Food 
and Environment Department - University of Catania.

PEZZINI ANTONELLO
Prof. Dott. / Prof. Dr.

CESE (Comitato Economico e Sociale Europeo) - CCMI 
(Commissione Consultiva Mutazioni Industriali)
Rue Belliard 99-101-1040 Bruxelles, Componente del 
Comitato Nazionale ETS (Emission Trading
System) MASE - Roma.

CESE (European Economic and Social Committee) -
CCMI (Industrial Changes Consultative Commission) Rue
Belliard 99-101 - 1040 Brussels, ETS Permanent 
member (Emission Trading System) Environment and 
Energy Minister - Rome

CIPOLLONE ROBERTO
Prof. Ing. / Prof. Eng

Ordinario di Macchine e Sistemi per l’Energia e 
l’Ambiente - Dipartimento di Ingegneria Industriale, 
dell’Informazione e di Economia - Università degli Studi 
dell’Aquila - Editorial Board “Journal of Sustainable 
Energy”.

Full Professor of Machines and Systems for Energy and 
the Environment - Industrial, Information and Economics
Engineering Department - University of L’Aquila -
Editorial Board “Journal of Sustainable Energy”.

IL COMITATO TECNICO
SCIENTIFICO HEY SUN

EXPO DELLA TRANSIZIONE ENERGETICA
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AREE TEMATICHE
CONVEGNISTICHE

CONGRESS AND
CONFERENCE TOPICS

1

Le ultime novità e innovazioni, dall’integrazione dei 
pannelli solari termici e fotovoltaici nell’edificio green, che 
diventano arredi da prospetto, alle nuove performance 
di efficienza energetica. Dai tracker biassiali, agli impianti 
fotovoltaici per applicazioni nel settore agricolo, agli 
innovativi moduli fotovoltaici bifacciali galleggianti. 
Impianti di ultima generazione per il raffrescamento 
ambienti tramite solar cooling system. Sistemi solari 
termodinamici a concentrazione con collettori parabolici 
a sali tusi, in assetto combinato con impianti turbogas ad 
alta efficienza operanti con fluidi vettori innovativi.

The latest news and innovations, from photovoltaic 
conversion solar panels integrated into green building 
to new efficiency performance designs. High efficiency 
solar cooling advanced plants for building and industrial 
applications. Bi-axial photovoltaic trackers for agricultural 
applications and new devices double side floating panels 
3SUN CORE-H. High efficiency combined thermodynamic 
cycle based on concentrated “molten salts” solar system 
(parabolic collectors) for
domestic and industrial applications.

FOTOVOLTAICO,
SOLARE TERMICO E 
SOLARE TERMODINAMICO

PHOTOVOLTAIC SYSTEMS,
SOLAR THERMAL AND 
CONCENTRATED PARABOLIC 
THERMODYNAMIC SOLAR
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Il settore della mobilità elettrica ha registrato una crescita 
nel 2023, anche in termini di infrastrutture. Come si muove 
il Paese, nel Mediterraneo, e quali sono le nuove direzioni, 
valutando anche il confronto con i sistemi ibridi?

Efficienza energetica e sviluppo sostenibile, impiego 
razionale dell’energia, monitoraggio e controllo on line 
negli edifici intelligenti. Esempi virtuosi di associazioni tra 
cittadini, attività commerciali, Pubblica Amministrazione 
locale e piccole et medie imprese, che hanno deciso, 
con successo, di unire le proprie forze con l’obiettivo di 
generare, consumare, scambiare energia prodotta da fonti 
rinnovabili su scala locale

The electric mobility sector including its infrastructures grew 
in 2023. What are the new trends in also comparison with 
Hybrid Traction Automotive Systems, in the Mediterranean 
area and the Country?

Energy efficiency, sustainable development and remote 
control efficiency systems in smart building. Best practies 
of citizens associations, commercial activities, local 
administrations and small and medium-sized enterprises 
that have successfully decided to join forces with the aim of 
generating, consuming and exchanging electric and thermal 
energy, produced from renewable sources on a local scale.

MOBILITÀ ELETTRICA SOSTENIBILE

COMUNITÀ ENERGETICHE
RINNOVABILI E SOSTENIBILI
E EFFICIENZA ENERGETICA

SUSTAINABLE ELECTRIC MOBILITY

ENERGY EFFICIENCY AND 
RENEWABLE ENERGY COMMUNITY

2

3

Che vento tira nel mondo dell’energia eolica? Un focus sul 
Mediterraneo, dalla crescita degli impianti eolici offshore 
galleggianti alle tecnologie connesse in rete.

Un’energia rinnovabile in enorme crescita: si prevede che 
entro il 2050, in Italia quasi ¼ di tutta la domanda energetica 
possa essere coperta dall’idrogeno e il nostro paese punta 
a diventare top player nel Mediterraneo. Impianti di 
grande taglia per la generazione di idrogeno rinnovabile 
in aree industriali strategiche della Sicilia. Produzione di 
combustibili sintetici a credito di CO2 (HVO - HDRD) e 
Sistemi innovativi CCUS per la Metanazione PTL e PTG.

What sort of wind is blowing in the energy world? A focus 
on the Mediterranean area, from the growth of floating 
offshore wind farms to networked technologies.

A renewable energy experiencing huge growth: it is expected 
that by 2050, almost a ¼ of all energy demand in Italy can be 
covered by hydrogen, and Italy aims to become a top player 
in the Mediterranean area. Innovative Hydrogen generation 
plants to produce massive quantities to decarbonise “Hard 
to Abate” Industries. E-Fuels generation by Hydrogenated 
Vegetable Oil (HVO - HDRD) and Carbon Capture Utilization 
and storage of carbon dioxide for synthetic Methane 
generation with Power to Liquid and Power to Gas Systems.

IMPIANTI EOLICI

GENERAZIONE E UTILIZZAZIONE
DELL’IDROGENO

WIND POWER SYSTEM

HYDROGEN GENERATION AND 
UTILIZATION



ESPOSITORI / EXHIBITORS VISITATORI / VISITORS CONVEGNI / CONFERENCES

Per esporre negli ampi stand, consulta la pagina 
dedicata nel sito: www.heysun.it

To exhibit in the large stands, consult the 
dedicated page on the website:

www.heysun.it

L’ingresso è gratuito. Per le iscrizioni
visita il sito: www.heysun.it

Entrance is free. For registrations
visit the website: www.heysun.it

È aperta la “Call for Papers” per la presentazione 
delle memorie. Autori e espositori sono invitati a 

sottomettere il loro abstract sul sito: www.heysun.it

The “Call for Papers” is open for the presentation 
of memoirs. Authors and exhibitors are invited to 

submit their abstract on the website: www.heysun.it

SEDE OPERATIVA
Corso Carlo Marx, 19
Catania - Misterbianco

(+39) 095 328 8151
heysun@siciliafiera.it
heysun.it


